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[ DANISH TEXT — TEXTE DANOIS |

AFTALE
OM ENDRING AF AFTALEN
OM VIDENSKABELIGT OG TEKNOLOGISK SAMARBEJDE
MELLEM CANADA
OG DET EUROPEISKE FELLESSKAB
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CANADAS REGERING
pa& den ene side, og

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION, der handler pa vegne af Det
Europaiske Fzllesskab,

pa den anden side -
som henviser til aftalen om videnskabeligt og teknologisk samar-
bejde mellem Det Eurcopaiske Fallesskab og Canada, der tradte i

kraft den 27. februar 1996, og

som tager felgende 1 betragtning:
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Begge parter har udtrykt enske om at udvide anvendelsesomradet
for aftalen og derfor at @ndre aftalen i overensstemmelse med
dens artikel 12, litra b);

forhandlingerne om en sadan @ndring er afsluttet med et godt
resultat -

ER BLEVET ENIGE OM F@LGENDE:
ARTIKEL 1

1. Artikel 4 i aftalen om videnskabeligt og teknologisk samar-
bejde mellem Det Europaiske Fallesskab og Canada affattes sale-

des:

"ARTIKEL 4

Samarbejdsomrader

Samarbejdsomraderne omfatter for Fallesskabets vedkommende alle
aktiviteter inden for forskning, teknologisk udvikling og demon-
stration, som henherer under artikel 130 G, litra a) ¥, og arti-
kel 130 G, litra d) #, i traktaten om oprettelse af Det Europazi-
ske Fallesskab, sidstnavnte dog kun for =& vidt det drejer sig om
net mellem infrastrukturoperaterer og forskningsprojekter i

forbindelse hermed.

Samarbejdsomraderne omfatter for Canadas vedkommende alle civile
videnskabelige og teknclogiske aktiviteter, som finansieres eller
udferes af den canadiske regerings ministerier eller styrelser.
Samarbejdet kan omfatte videnskabelige og teknologiske aktivite-
ter, som finansieres eller udferes af Canadas provins- eller
territorialregeringer, safremt den pagazldende regering indvilger
heri. Canada meddeler ad diplomatisk vej Fazllesskabet, hvorledes
denne aftale finder anvendelse pa disse provinser eller terri-

torier."

1) "Iverksattelse af programmer for forskning, teknologisk ud-
vikling og demonstration gennem fremme af samarbejdet med og
mellem virksomheder, forskningscentre og universiteter".

2) "Fremme af uddannelse og mobilitet for forskere i Fallesska-
bet".
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2. Artikel 6, litra b), nr. 2, i aftalen udgar.

ARTIKEL 2

Denne aftale trader i kraft pa den dag, hvor parterne skriftligt
har meddelt hinanden, at deres retlige betingelser for aftalens
ikrafttradelse er opfyldt.

ARTIKEL 3

Denne aftale er udfardiget i to eksemplarer p& engelsk, fransk,
dansk, finsk, grask, italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk,
svensk og tysk, idet hver af disse tekster har samme gyldighed.

[For the testimonium and signatures, see at the end of the Swedish text -

[Pour le testimonium et les signatures, voir & la fin du texte suédois.]



